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PE®EPAT

1. Ctpykrypa 1 00bemM TUILIOMHOM padoThI

JurmioMHass paboTa COCTOMT W3 3aJaHusl Ha JUIUIOMHYIO paloTy,
OTJIaBJICHUS, TIEPEUHsl YCJIOBHBIX O0O3HAaYeHUM, pedepara IUIIIOMHOU padOTHI,
BBEJICHUSI, TPEX TJIaB, 3aKIIOYEHUS, CTUCKA UCTIOIb30BAHHBIX UCTOYHUKOB. O01muii
o0beM paboThl coctaBisgeT 89 crpanull. PabGorta Bkito4aeT 67/ HCTOYHHKOB,
9 npunoxenuid, 3 TaOJIUIIBI, 2 PUCYHKA.

2. KinroueBble ci10Ba

EADC, KUTAHM (KHP), PECITYBJIMKA BEJIAPYChH, TAMOXEHHAS
TEPPUTOPUA  EADC, HIUOPPOBAA OKOHOMHKA, TOPI'OBBIE
I[TAPTHEPBI, COTPYJHUYECTBO, IHWU®POBBIE TPAHCIIOPTHBIE
KOPUJIOPBI, TOPT'OBBIE ITAPTHEPEI, CBOBO/JHBIE SKOHOMNYECKHNE
30HbI

3. Conepxxanue padoThl

Obvexmom uccie0o8aHus IBISIIOTCS CBOOOTHO-?KOHOMUYECKHUE 30HBI.

IIpeomemom uccnedosanusi BBICTYNaeT CcOTpyAaHU4ecTBO EBpasuiickoro
sKOHOMHYECKOoro coro3a u Kuraiickoit Hapomnoit Pecny6Gnuku B obnactu
dbopMHpoBaHUS OCOOBIX HSKOHOMHUYECKHX 30H HAa TaMOXKEHHOW TEpPpUTOPHUH
EBpa3uiickoro »KOHOMHYECKOTO CO033, C HCIOJb30BaHUMEM omnbiTa Kutas u
BO3MO>XHOCTH €r0 MPaKTUYECKOTO MCHOJIb30BAHUS HA TAMOYKEHHOW TEPPUTOPUU
EBpa3niickoro 5KOHOMHUYECKOTO COK03a.

Llenv pabomer — wu3y4eHUE TEOPETHKO-METOJOJIOTHUECKMX OCHOB U
TEKYIIEr0 COCTOSIHHUS  Pa3BUTUA  COTpyJHUYECTBA Mexay EBpasuiickum
PKOHOMHYECKUM coro3oM U Kwurakickoii Hapomnoit Pecnybnmukoit B obnactu
co3faHusi CBOOOHBIX IKOHOMHUYECKHX 30H Ha TamokeHHOW Tepputopun EADC,
ucclieJ0BaHue NpaBoOBbIX HOpM rocynapctB-wieHoB EADC u KHP B oTHomeHuun
CBOOOJHBIX OJKOHOMHYECKHX 30H C TIEJbI0 pPa3pabOTKH MPEIIOKEHUN TI0
JAJIbHEUIIEMY PAa3BUTHIO B3aUMOACHUCTBUSA MEXIYy EBpasuilcCKuM 3KOHOMHYECKUM
corozoM u Kwuralickoit Haponnoit PecnyOGnukoit B co3maHuM CBOOOTHBIX
PKOHOMHYECKHX 30H Ha TaMOkeHHOM Tepputopun EADC.

Memoobr mayunozco ucciedoéanus — KOMIUIEKC CIIOCOOOB TOTYYECHHS
HAyYHBIX 3HAHWM, BKIIOYAIONIMA METONBI aHalu3a, OO0O0OIeHUs, CHHTE3a,
CUCTEMATUYECKOTO MOJX0/1a, CTATUCTUYECKHUE U CPABHUTEIBLHO-TTPABOBBIE METO/IBI.

Ilonyuennvie pesyromamsl U UX HOBU3HA — TPOBENECHHOE MCCIIETOBAHUE
MPU3BAHO YCOBEPIICHCTBOBATh TMPOIECCH  (YHKIIMOHUPOBAHUS  CBOOOHBIX
PKOHOMMYECKHUX 30H Ha TaMOkeHHOU Tepputopuu EADC ¢ y4€ToM HaKOMIEHHOTO
ombiTa Kwuraiickoii Hapomnoit PecnyOnumku. Pa3spaboTanbl TeopeTHUECKHE W
METO/IOJIOTUYECKAE OCHOBBI MU(PPOBON IKOHOMHKH. [IpencraBieHo ompeneneHue



tepmuHa «CO3», nanHoe aBTopoM. lIpennararorcs mpakTUUYECKUE PEKOMEHIAUN
M0 TIOBBIIICHUIO PE3YJIbTaTUBHOCTH JIEATEIHHOCTH CBOOOIHBIX 3KOHOMHYECKHX
30H B EADC 3a cuer yBsa3ku undpoBsix naHoBamiit EADC ¢ unpopManimoHHbIMU
TE€XHOJIOTHSIMHU.

Coepa 603M0#CHOO NpAKMUYECKO20 UCNONIb306AHUA — TIOTYUYECHHBIE
pe3ynbTarbl  JAHHOTO  MCCIEIOBAaHUSA  MOTYT  IPUMEHSAThCA  OpraHaMu
TOCY/IapCTBEHHOW BIJIACTH B IENAX OOOCHOBAaHUSA pa3pabOTKU HHUILIUATUB U
OCYILIECTBIICHUSI TPOEKTOB B paMKax «IH(PpoBoil moBecTku» EBpasuiickoro
PKOHOMHYECKOTO COK033, a TakKKe€ B IPOBEACHHH IMOCIEIYIOUMX Hay4YHO-
UCCJIEI0BATENBCKUX PAabOT O YKa3aHHOM TeMaTHKE.



AHATAIBIA

1. Crpykrypa i a0bEéMABINIIOMHOM PA0OTHI

JpimomMHast paboTta ckiaaaenia 3 3aJaHHs Ha JIBITUIOMHYI0 padoTy, 3MecTa,
nepajgiky YMOYHBIX aba3HaudHHSY, padepara AbIIUIOMHAN paboThl, yBOA31HAY,
TPOXIJIay, 3aKIIOUdHHS, CHICY BBIKAPHICTAHBIX KpbIHILL. JlpIJIOMHas paborta
ckianae 89 crapoHak, 2 MaroHKa, 3 TaOmilbl , 67 KpbIHill, 9 nagaTkay.

2. KnrouaBbisi CJ10BBI

EADC, KITAHM (KHP), PDCIIYBJIIKA BEJAPYChH, MbBITHASI
TOPBITOPLIA  EADC, JIIUBABASI DKAHOMIKA, T AHJJIEBLII
IIAPTHEPBI, CVYIIPALIOVHILITBA, JIIUBABBISI  TPAHCITAPTHBISA
KAPBIJIAPEI, TAHJUIEBBISI TIAPTHEPEI, CBABOJIHBISI DKAHAMIUHLISA
30HbI

3. 3mecT padoThI

Ab'exmam 0acnedasanns 3'ayastoIia cBabo1Ha-dIKaHAMIYHBIS 30HBI.

Ilpaomemam Oacnedaséanna BbICTynae cymnpanoyHinTea Eypasiiickara
skaHamiuHara caro3a 1 Kitaiickaii Hapognait Pacry6Oumiki ¥ ramine ¢gapmipaBaHHs
CHEIBIUIBHBIX ~ JKAaHAMIYHBIX 30H Ha MbITHAW TIpBITOphIl  Eypasiiickara
JKaHaMiYyHara caro3a, 3 BbIKapbiCTaHHEM BombITYy KiTas 1 MardeIMaciil sro
MpaKThIYHAra BBHIKAPHICTAHHS HAa MBITHAW TApbITOphIl Eypasiiickara skaHnamiuHara
caro3a.

Mb>ma pabompl — BRIByYdHHE TIApAThIKA-METaJANIarYHBIX aCHOY 1 Osiryyara
CTaHy pa3BiIlIld CYIMpaloyHINTBa MaMiK EypasiiickiM SKaHaMIYHBIM caro3aM 1
Kiraiickait Haponnaii PacniyOnikail y ranine cTBap HHSI CBaOOIHBIX dKaHAMIYHBIX
30H Ha MbITHal TIpeiTOophli EADC, nacnegaBanHe MpaBaBbIX HOPM A3spiKay-
yienay EADC 1 KHP y anmHocinax na cBaOOAHBIX JKaHAMIYHBIX 30H 3 MOTai
pacrmpalioyki mpamaHoy. Tia JajedIIbIM  pasBilllll  y3aeMaJ3esHHS IaMiX
Eypasiiickim skaHamiunbiM carozam 1 Kitaiickaii Hapognait PacmyOumikait y
CTBapdHHI CBA0OIHBIX SKAHAMIYHBIX 30H Ha MbITHAH TApbITopbli EADC.

Ampoimanvis 6viHIKI [ IX Hasi3Ha — TIpaBelI3eHae Jaciie/laBaHHE IaBiHHA
YAaackaHamilb MpandChl (PYHKIBISTHABAHHS CBAaOOJHBIX DJKaHAMIYHBIX 30H Ha
MbITHail TOpbITOpbli EADC 3 ynikam Hazanamranara BonsiTy KiTaiickait Hapognait
Pacry6miki. PacmpariaBanbl TapITHIYHBISI 1 METaJajariyHblsl acHOBBI JiuOaBait
skanoMiki. [lpaacraynena BeIBHaudHHE TIpMiHa «CDO3», nag3eHae ayrapam.
[Ipananyrora MpakTHIYHBIA PIKAMEHAAIBIl T4 MaBBIMIPHHI PA3YIHTATHIYHACIT
n3edHacii cBabOIHBIX 3KaHaMmiuHbIX 30H Yy EADC 3a komT yBs3ki J140aBbIX
1HaBam EADC 3 ToXHAIOTISIMI.

Cgepa macuvimaca npaxmelyHaea 6blKAPLICMAHHA — ATPHIMAHBIA BBIHIKI
raTara jfacjieaBaHHs MOTYIlb MPBIMSIHSAIIA OpraHami J3sipyKayHal yiaaapl ¥ MITax



aOrpyHTaBaHHS pPACMpaIioyKi IHILBIATHY 1 AXBIIIAYIEHHS MpaeKTay y paMKax
«mubaBara mapaaky aHs» Eypasiiickara skaHaMmiyHara carosza, a Takcama ¥
IpaBsI3€HH] HACTYIHBIX HABYKOBa-AacleAublX padoT Ma Ha3BaHall TAIME.



ANNOTATION

1. Structure et portée de la thése

La thése de diplome comprend le devoir pour la thése de diplome, le contenu,
la liste des désignations conditionnelles, le résumé de la these, 1'introduction, trois
chapitres, la conclusion, la liste des sources utilisées. La thése se compose de
89 pages, 2 images, 3 tableaux, 67 sources, 9 annexes.

2. Mots clés

UEEA, CHINE (RPC), LA REPUBLIQUE DE BIELORUSSIE,
TERRITOIRE DOUANIER DE L'UEE, ECONOMIE NUMERIQUE,
PARTENAIRES COMMERCIAUX, COOPERATION, COULOIRS DE
TRANSPORT NUMERIQUES, PARTENAIRES COMMERCIAUX, ZONES
ECONOMIQUES LIBRES

3. Contenu du travail

Les zones économiques franches font I'objet de recherches.

Le sujet de la recherche est la coopération entre 1'Union économique
eurasienne et la République populaire de Chine dans le domaine de la formation de
zones ¢économiques spéciales sur le territoire douanier de 1'Union économique
eurasienne, en utilisant I'expérience de la Chine et la possibilité de son utilisation
pratique dans les douanes territoire de 1'Union économique eurasienne.

Le but du travail est d'étudier les fondements théoriques et méthodologiques
et 1'é¢tat actuel du développement de la coopération entre 1'Union économique
eurasienne et la République populaire de Chine dans le domaine de la création de
zones économiques franches sur le territoire douanier de 1'UEE, en recherchant les
normes juridiques des Etats membres de I'UEE et de la République populaire de
Chine en mati¢re de zones économiques libres afin d'élaborer des propositions. sur
la poursuite du développement de la coopération entre 1'Union économique
eurasienne et la République populaire de Chine en vue de la création de zones
¢conomiques franches sur le territoire douanier de I'UEE.

Les résultats obtenus et leur nouveauté — la recherche menée devrait
améliorer les processus de fonctionnement des zones économiques franches sur le
territoire douanier de I'UEE, en tenant compte de I'expérience accumulée de la
République populaire de Chine. Les fondements théoriques et méthodologiques de
I'économie numérique ont été développés. La définition de l'auteur du terme
«SEZ» est présentée. Des recommandations pratiques sont proposées pour
accroitre l'efficacité des activités des zones économiques franches dans I'UEE
grace a la connexion des innovations numériques de I'UEE avec les technologies.

La portée de l'utilisation pratique possible — les résultats obtenus de cette
étude peuvent étre appliqués par les autorités de 1'Etat afin de justifier le



développement d'initiatives et la mise en ceuvre de projets dans le cadre de
«l'agenda numérique» de 1'Union économique eurasienne, ainsi que que dans la
conduite de travaux de recherche ultérieurs sur le sujet mentionné.



